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INTRODUCCION

Las palabras que a continuacidn se expresan, giran, atra--
viesan, ‘hacen cabriolas, y otras gracias, sin excluir las des—-
gracias, en torno a la obra de E. M., Cioran. Para dilucidar —---
esés dos letras previas al apellido, he de acotar gue correspon
den a los nombres de Emilioc Miquel. Un par de datos biogréficos
sobre Emilio Miguel Cioran no estin demds, Nacid el 8 de abril
de 1911 e¢n Rasinari, Rumania. Vive en Paris desde 1337 y su es-—

tatus actual es el de apitrida.

Los motivos gue empujan a la realizacién de una tesis o de
una tesina, como es el caso, suelen estar cargados de importan-
tisimas razones. Yo, de plano, descarte cualquier importancia.
Quien pretende encontrar en este trabajo algo nuevo, que estre-
mezca las bases de la filosoffa, ya se puede ir decepcionando.
El primero en lamentar esa situacidn, soy yo. Si hay alguien --
mas, entre los dos nos lamentaremes. Pero quien haya tenido ia
suerte de leer algGn libro del caballerc al que dedico este es-
tudio, comprenderd pe:fectamenté que serfa de mal gusto ai ha--
cer alguna aportacidn. Por lo mismo, no la hago. (No faltari ;—
quien suponga que tal actitud es muy cémocda de mi‘parte.lNo lo

decepcicnaré. Lo es).

Por alguna razén -y, acaso seria conveniente decir{ sin ig'

z6n=- cue desconozco, y que bueno dos proyectos previos a éste;
" sobre el auﬁor rumano, no -fueron permitidos. loy, Que en el huﬁ'
do estén de moda . las aperturas de todo tipo, me parecce qﬁcvcﬁ =~

digno de mencionarse el hecho de que la presente haya sido auto
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rizada sin el menor inconveniente., Creo que el hecho de gue Cio
rdn no sea un"filSsofo oxtodoxo", no es razén suficiente para ~
excluirlo de los estudios académicos. Bienvenida la universali-

dad del pensamiento.

Por qué una tesina sobre Cioran?. Las an€écdotas que a conh~
tinuacidn refiexo, aclaran el punto. Nos encontrdbamos al prin-
cipio de la "“carrera", cuando una maestra nos apabulld con es~-
“to: "La filosoffa es una ocupacifn de gente madura’. En ese mo-
mento suscribf{ en mi mente las palabras de la maestra. Hoy lo -
hago en el papel., Aproximacdarente tres afios después, por alli -
del sexto semestre, mis. oldos recibieron. la voz de un maestro
con el siguiente mensaje: “"Cioran, Nietzsche para nifios", Estoy
de acuerdo. Tengo que reconocer gque estoy en vias de madurar =
pero tambifn reconozco que probablemente no "logre" tal status,
que, por supuesto, si bien esti ligado a un avance cronolégico
en el tiempo, éste no es garantfa de acceder a €1. En f£in. Bl -

" asunto para mf era c¢laro. Cioran aparecia como un filéscfo cla-
sificade para nifios; y los nifios no son maduros. Es obvio gue -
no dudé mis alli de lo indispensable para adoptarlo.como mi te-
ma de. tesina. Por si &€stas no fueran consideradas razones da pe

‘s0 para realizar este trabajo, agqui van mids, lLa enorme a&mira-f
cién que tengo por la pereza de cioran, por . su ocio, por sﬁ.asg‘f
dia. "S6lo se puede admirar a alguien si es en sus tres cuaftas‘
partes un irresponsable..La admiracién no tiene nada'qge'ye; -

" con el respeto" (l)..pero surgif un pequefic problema,: Cioran se

‘sitGa por afuera de la academia. ‘4C6mo traer ol pensamiento de.




este gefior a la academia? ¢on respeto, de manera no demasiado -
ampulosa, con discrecidn y en lo posible, con precisifn. Preci-
sifn para hablar de alguien tan paradbgico como &l. Ya el lec—-
tor juzgar8 si se logrd tan apreciable intento vertido en este

texto.

En el afio de 1987, en las postrimerfas del mismo, yo habfa
planteado a la Maestra Mercedes Gdrzén 2l tema de mi tesina, ==
Ella aceptf asesorarme. Baja su gula surgi6 este texto, en el -
que si hay errores, ‘8stos son tctél responsabilidad del autor ;
del mismo. Poco tiempo después, tuve la ‘oportunidad de hablar -
‘con el IMaestro Silva Camarena. De nuestra conversacibn recuerdo
que - al hablar de Cioran, me sugirié no olvidar el contexto en -
el que habia surgido la obra. Cioran es un autor de entre-gue--.
rras. Clerto que ha seguido escribiendo despuds de los conflié—
tos mundiales, Todo autor, verdad de perogrullo, es un autor de
su tiempo. En el caso del rumano, creo que €sto se da en daos ni
veles que ahora me parecen mds claros., Su escritura fraqmenta—?
ria corresponde, como se veri mis adelante, a una experiencia —
Gnica. Su tiempo, y casi podrfa decir que al margen del mismo.
Pero esta escritura también corresponde a un momento en gue la
realidad europea estd fragmentada por el efecto detonante de =-
ias bombas empleadas durante la conflagracifin de los treintés y
los cuarentas, También es copartfcipe ~su escritura- de un he~-
cho provocado por la guerra y cuyo fin empezamos a vislumbraér-

" hoy: La destruccifn de los sistemas totales, que en la re;iidad
se virtieron como totalitarios. Hoy la realidad del mundo‘se_-—

presenta mitiple, plural, Parecerfa el final de los dogmas{;EE




to es una apariencia, como se vera.

Antes de pasar al esquema del trabajo, deseo hacer una con
fesi6n pGblica. A mi leal parecer el nGmero de notas o citas en
el trabajo es excesivo, sobre todo cuando se est8 hablando de -
alguien tan ajeno a los trabajos académicos. En algn momento -
le éxpresé a alguno de mis amigos ¢ue las notas eran una espe-=-
cié de complacencia para con la academia, El caso es que s5i lia
primera fué un poco diffcil de poner, con las demds pas8é lo cue
suelerocurrir con las“citas” de la cotidianidad: la primera-.es
la diffcil, las demds vienen por afadidura. Por lo demis, tengo
que decir gque por momentos me he sentido mis. el autor de una an

tﬁlogia,‘que el de una tesina.

Hay un hecho que quiero remarcar desde esta intrcducciﬁn.
De'Cioran algunos supondrfan que se trata de un resentido, de -
algdien a quien la vida ha ﬁratado en exceso mal y que desea tg
‘mar venganza de la humanidad, aungue sea por medio de la pala--—
bra. El asunto no es por ahf. No dudo cue le hayan- tocado malos. .
momentos. Pero su pesimismo, su amargufa, viene de otfo sitio.
Que - lo ‘anterior guede muy claro. ﬁi qulere tomar venganza y ex—
presarla en palabras es por su condicién de hombre. Como atn vi
ve‘coqsidero gue seria_una expefiencia harto agradable el cono-
cerlo persona;mente. El tiempo y el azar se encargaraﬁ de Aeci—

dir si &sto es posible. Y ahora, el esquema de este trabajo.

Se de antgminp que limito s&lo algunos temas en labpresenr
te tesina, pués las obseciones de Cioran son masyde las gue se.

presentan. En. el primer capitulb se describlrd el status de la.




palabra de ¥ en Ciroan: su posibilidad y su lfmite., No es un'es
tudio de caricter filoldgico sino el estudio de a qué nos remi-
te el discurso cleranesco. Hemos empleado las traducciones de -
Savater, Seligson, y, Panizo. Come al caso conviene, bien vale
la pena recordar lo que sefiala Octavioc Paz: "En espaficl y eﬁ -
francés el sentido y la emoci6n son los mismos™ {(2)., Pero por
supuesto, la bibliograffa incluye textos gue se escribieron ori
ginalmente en griego, alemfn, etc. Se admite que los textos en
la traduccidn pierden algo, pero sin olvidar la reflexidn de --—
Augusto Monterroso: "...si determinado texto es incapaz de .re--
gistir erratas o errores de traduccidn, ese texto no vale gran
cosa.. (...) por principio toda traduccibfn es buena, en cual----—
quier caso, pasa con ellas lo gque con las mujeres: de alguna ma
- nera son necesarias, aungue no todas son perfectas" (3}, Cle--
ran es.un hopbre en el sentido genérico y como tal se expresa -
en palabras y en éstas dice cosas comprensibles a todos los hom
bres puesto que atafien al hombre como género, aunque escritas -
originalmente en francés, 'se comprenden porque en lenguas dis-
tintas los hombres dicen siempre las mismas cosas" (4). La ---
edad moderna destruyd la seguridad en ese hablar todos los heom-
bres de lo mismo: clerto, desde el Siglo XVIII la pluralidad y
el acoso de mGltiples discursos campean por doguier y sin embar
go-el hombre mantiene relacifn entre si desde dos igualdadeé sd‘

cuerpo v 15 palabra.

Dios, tema aparentemente. caduco es una de las pr;ncipalés
‘obsesiones en Ciloran. Es una presencia de contfnuo en- su obra,

.parad&éicamente por la ausencia de 6éste,




pios y su ausencia-presencia, su estar sin estar; en la in
teligencia de gue la idea de Dios murié para Europa y algunas -
élites;intelectualES de Am8rica. Pero Dios esti presente aGn -
en casi todas las culturas auvnque disfrazado. Ya se verd como.
Temas como la mistica y la trascendencia scon explorados a la --

sorbra del rumano.

Los hombreé de carnc y hueso y sus relaciones también son
obsesitn de nuestro estudiado. S5u admiracién ante las ilusio--
nes en las que cree el hombre y su visita a la parte desgarrada
de este ser que no se encuentra nunca porgue seguramente no fué
creado - en la visién cioranesca del término - para encontrar,
aéaso lo fu® para buscarse y acorralarse, pués "ser es eéta: -

acdrralado"‘(s).
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LA PALABRA

El hecho es que soy fGnico. No me interesa lo
que un hombre pueda trasmitir a otros hombres;
como el filbsofo, pienso que nada es comunica
ble por el arte de la escritura. Laa enojosas
y triviales minucias no tienen cabida en mi -
espiritu, que estf capacitado para lo grande;
jamds he retenido la diferencia entre una le-’

tra y otra.

Jorge Luis Borges

... los dioses han puesto nuestro mundo. bas=-
‘tante lejos de las regjones nebulosas de la -

teoria pura.

Julio Torri




La Palabra

Cualguier pensamiento, por elevado que &ste sea, tiene gque
emplear algin lenguaje para lograr la comunicacifn. Asf, exis-
te el lenguaje musical, el de las artes plasticas, la mimica, -
etcétera., Tradicionalmente, la filosoffa se ha expresado enr pa
labras y de momento no se vislumbra otra manera de hacerio‘ Wi
mado. Lo anterior no invalida la posibilidad, en modo alquno,
derun quehacer f£ilosffico medfante cualgquier arte. E1 f£il6sofo
que ocupa el tema de este trabajo se dedica, mediante la pala--
bra, a cuestionar, a debatir y sobre todo a devastar, tanto a -
la tradicidn filoséfica que lo formé como a la mismfsima pala--
ll)ra de la gque se vale para expresarse. Asi dicho, y enfocado -
desde un punto‘de vista tradicional-burgués, bien se podrfa -—--
aplicar a Cioran aquel refr&n mexicano que reza asf: "Cria ===
cuervos v te sacarin los ojos". Mas no es el ocbjetivo de cste
trabajo el de hacer una acerva critica al autor apdtrida, pués
en buena medida compartimos sus puntos de vista, Més bien, me-
diante su palabra previa a la nuestra haremos el intento de ob~
Sérvar'la; relacién de la palabra con el hombre y, también pasar.
revista a la supuesta infrangqueabilidad encré filosofia y'1i£¢~

ratura.
Digcurso FilosSfico y Discurso Poético

Una mirada en perspectiva -perspectiva un tanto andrquica--
deja ver al filSsofo Herdclito, para mayores sefias, el "Oscuro",
pzésentsndose ante sus conciudadanos para decirles.que no-le-hi '

cieran caso a &1 sino al 1ogés. Bien nos es posible‘aﬁieciaf -




que Herdclito conferfa a su palabra {logos), un rango en el que
le era posible decir, enunciar, un Orden, una Razén, que subya-
cfa al todo. Habfa, pues, una Vérdad que se expresaba en la Pa
labra ¥ gue mediante &sta, la Verdad prevalecia en el Orden del
mundo. Cuando se atendfa al logos se atendfa al Cosmos. No al
principie pero sf un principio que hoy todavia se cree, claro,

con discursos mis sofisticados, mas el principio y el fin cs el
mismo, hacer prevalecer un orden en este mundo. Y la filosofia
ha sido la encargada de realizar este discurso. Pero hechemos

otro vistazo al mundo ariego.

Ahora con'la atencifn puesta en Parménides, qulen realizb
para expresar su pensamiento, un Poema: fil8sofo y pofta, Par-—
ménides sirvié a dos instancias supuestamente diversas: La Ver
dad y la Belleza, No esti demés recordar que en la aﬁtigua Gre
cia, Efilosoffa, arte y ciencia estaban intrinsecamente unidas:
La una identificaba a las otras dog cabalmente y las otras dos '
‘a la primera, la segunda a la primera y tercera y &sta a su vez
a las dos precedentes. Parménides forjé su filosoffa a través

de la poesfa, de la literatura.

Para -nuestros .dfas, finales del Siglo XX, las yarrefé;idaéi’e
ocupaciones del guehacer humano se encuentran, supué;tamente.sg; ‘
paradas, y-se circunscriben a fatigosas especializaciongs deh-f
tro de cada rama, -La escisifn de éstas se di6 mds bien en el =

nenaéimiento Yy vya de manera plena en la Moderhidad: pero la se-

milla de esta divisiSén se plantd en la antigua Crecia.y. el res-

ponsable fué Platdn,  Cuando éste, en el segundo 1ibro de la Re .
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pblica, separa a los poétas del estado ideal lo hace porgue ~-
ellos los podtas, rinden pleitesfa a la Belleza sin mds y dejan
de lado a la Verdad. La pregunta serfa: ¢hay mis o menos ver-
dad en Platdn gue en Homero?., Platdn quien hizo hablar para la
posteridad a S8crates, no tuvo empacho en acusar a Homero de ha
cer hablar a dioses y hombres. El gran Platdn lun cinico? acla
rembs. Desde luego estamos hablaﬁho, o mejor aln, escribiendo,
sobre un excepcional escritor, un po&ta, un dramaturgo, un lite
rato irredento y consumado, cuya pretensién era, mis alli de la
belleza de estilo, la de vertir mediante su palabra, la verdad,
La palabra en el discurso platdnico pretende seflalar la Verdad,
propié del mundo nouménico, y su reflejo en este mundo. ﬁomero

en cambic, hace un relato é€pico en el que se entrelazan los dos

mundos, mis con un eépiritu de verosimiljitud, que de wverdad, -~-
sin embargo, tanto el fildsofo Platén como el poéta Homezo, se
sitfan fuera de la accifn que relatan. El fil8sofo recurre a -
‘su maestro, S6crates, para ejemplificar lo que &l cree es la ==
verdad. EI poééa se si&ve de las leyendas, del habla del pue-=-
blo, de la palabra de los hombres de su tiempo para engendrar -~
una palabra afin a todos. Ambos se siinan entre los hpmbres Y
en el casao de‘Plaan, el‘mundo dé las Ideas; en el caso’ de ﬁomg
i ro, el de los Dioses,  'fanto' el filbsofo como el poétg:virtie-—
Vron para todos los-ﬁcmbzesyla Palabra que estd en todos, pero -

.que no todos son capaces de expresar.  Ambos, filﬁsofo»yvpcéca

~'st nos.atencmos a las odiosfsimas clasificaciones - vierten -

su conocimiento por medio de su palabra,. a todos agquéllos que -
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comparten su condicibn de hombres. No en balde, Werner Jaeger

"... Homero, como

apunta en su Paideia, con respecto al poéta:
todos los grandes podtas de Grecia, no debe ser considerado co
mo simple objeto de la historia formal de la literatura, sino
como el primero y el mds grande creador y formador de la huma-
nidad griega" (6). Creador de un espfritu, de un ideal por me
dio de la palabra. También Platén utiliza la misma herramien-
ta: la palabra escrita, pero éste encuentra la misma dificul-
tad que casi todos los filésofos aducen a la palabra: su limi
tacidn para expresar la verdad. Mas no hay vuelta de hoja. -
La palabra, la escritura, es la posibilidad y es también el 1%
mite. La palabra de Platdn a la fecha nos sigue sorprendien—-
do, ello, mis alld o mds aci, no lo sé&, de las verdades’conte—
nidas en sus escritos. El excelso poéta que fuf y es Platéﬁ -
nos deleita hoy tanto desde el punto de vista estético como f£
'1osﬁfico. Paradoja del hombre‘que fué Platbn: en el segundo
libro de la Rep@iblica, solicité su autocexilio. Fero se supone
que esta tesina es sobre Cioran, Debo indicar al lector que =
el caballero rumano se "suelta el pelo” mids adelante, pero, pa
ra todos aquéllos que lo quieran y amen, o bien prefieran -=--
odiarlo, aqui tenemos una pequefia probada, misma que ‘viene ex-.
guisitamente aderezada con la palabra de otro entraﬁablé £116~
sofo. " ' jMaldito sea quien en las Euturas'reimpresionés de. -
mis obras cambie a sabiendas cualguier cosa, ya sea una frase
o una sfla palabra, una sfilaba, una letra, un signo de puntua-
cidnt ' ¢ fué el fildsofo o fud el escritor quien hizo haglar‘

asf 'a Schopenhauer ? los dos al mismo tiempo,'y esta bonjun-—




cibn (si se piensa en el pésimo estilo de cualquicr obra £ilosé
fica) es muy rara. ‘No es Hegel quien hubiera proferide semejan
te maldicifn. Ningfin otro fil8scfo de primera magnitud, excep-

to Platén” (7). Pero plantiemos dos puntos: si la palabra es

-capaz de expresar el todo del todo, la Verdad Absocluta, al Ser

Mismo; y por otro la relacidn de lo expresado con los planos -

- ¢ o los planes? - de lo concreto.
La Palabra como Fin en si misma

No deja de ser extrafio que los primeros en reflexionar so-
bre la palabra sean esa rara especie de filGzofos marginales o
contestarios, desde el punto @e vista de las Historfas de la Fi
losoffa "bien nacidas", que tenfan en su ethos a la tradici6n -
poética griega, misma que ellos racionalizarcn: los sofilstas,
{ Bien a bien, detrds dé todo analftico se esconde, para rubor
de esta "raza" cientffica de las humanidades, un sofista). -Pa-
rédéjico que hayan sido los sofistas guienes hayan realizado ég
te. primer anflisis de la palabra, puesto gue ellos fundamgntal-
mente se dedicaron a la palabra oral y no a la escrita. Sin em
bargo, la‘'diferencia entre l¢ que se dice y el como se dice, sg

gfin nos comenta Garcia Crespo, la seﬁalaba‘Gcorgias; quicn a. -

decir de la autora de la tesis Los Sofistas: "... precisa que

“el estilo de la retdrica no se basa exclusivamente an'la £orma

de los discursos, sino también y primordiélmenfe en el éontcni-
do de ellos". (8) Habia, pufs en la actitud de los sofistas un

enorme respeto por la palabra y por el discurso qﬁe de ella qﬁg* -

naba, pues este era su modus vivendi: reflexifn por sobievivén
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cia. Mas tal proceder nada tiene de extrafic, pues la humanicdad
por sobrevivencia es gue ha llegado hasta cstos dfas. Pero re-—
gresande al tema, dejemos que sea Cioran quien clarifique sobre
el misme: "Ejercitados en un arte de pensar puramente verbal, -
los sofistas fueron los primeros gue se "atarearon en reflexio—-
nar sobre las palabras, sobre su valor y su propiadad, sochre la
funcién que les correspondfa en la direccidén del razonamiento:

el paso capital hacia el descubrimiento del estilo, concebido

como fin en sf mismo, como fin intrinseco, estaba dado"” (9).
Los Sofistas: atenidos al discursc

La reflexibn sofistica estaba basada en la ausencia . de un
Ser superior, de un Verbo gue, innombrado e innombrable, diece
: sustento-a la palabra. Esta era individual y dependfa de las
“ap;itudes del orxador para seyx aceptada, por ello el sofista se
dedicé a ensefiar la arete polftica, a capacitar en el arte de
expplear la palabra, misma que carecfa de sustancia, pero que. ==
era fitil en términos précticos. De lo anteriormente escrito,
podemos decir que los sofistas eran concilentes de la no corres
pondencia entre la palabra y un orden previc o superior que se
reflejara en ella. Los sofistas al hacer uso y dar a la pala-—
~bra un valor por ‘sf misma, formaban a su vez, parte dq un dis——
.Curse del cual fueron fieles servidores y portavocés.‘ Su acti-
tﬁd erﬁ parte y complemento del espiritu griego yrmas éﬂn;de; -
'espiritu humano. ' Su actitud individualista, como io sefiala ;‘f
Werner Jaeger, era un signo de los tiempos, su ccnt!nuo‘deémbﬁ—t

lar por Grecia los hacia hombres de todas partes y de ninguna,
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hombres, sucintamente, paradbgicos. Quede claro gque nos refe-
rimos a una actitud ante la vida, a un discurso dicho, formado
y conformad: por los hombres, que inclufa sus leyendas, sus --
.creencias 'y sus ideales y no a un orden previo de caracterfsti
cas eminentemente metaffsicas, Oxden, €ste Gltimo, en el gue
los sofistas no cxefan. Para acentuar este punto y clarificar
el tipc de discurso en el cual se vieron irremediablemente in-
mersos los sofistas, se hace necesaria una larga cita sobre el
discurso y su relacién con. los hombres, misma gue aparece en -

El Qrden .del Discurso, de Michel Toucault.

"En el discursoc que hoy debo pronunciar, y en todos
aguellos que, guizds durante afios, tlabré de pronun--
ciar aqui, hublera preferido poder deslizarme subrep
ticiamente., Mds que tomar la palabra, hubiera prefe
rido verme envuelto por ella y transportado mds alla
de todp posible inicio., Me hubiera gustado darme --
cuenta de gue en el momento de ponerme a hablar ya -
me precedfa una voz sin nombre desde hacla mucho -=--
‘tiempo: me habrfa bastado entonces con enéadenar, -
proseguir -la frase, introducirme, sin ser advertido
en sus intersticlios, como si ella me hubiera hecho -
sefias quedindose, un momento, interrurmpida. vNo ha~-
brfa habido por tanto inicio: en -Lug?r d;z- ser aqufl
‘_de quien procede el discursec; yo serfa més bien una
péqUEﬁa laguna en el azar de su desarrollo, 33 punto
de su deéaparicicn posible, .

Me habrfa gustado que hubiese detrad ce mf (ha---
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biendo tomado desde hace tiempo la palabra, repitien--
do de antemano todo cuanto voy a decir) una voz gue ha
blasc asi: 'Hay que continuar, no puedo continuar, =--
hay que decir palabras mientras las haya, hay que de--
cirlas hasta que me encuentren, hasta el momento en --
que me digan...' " (10}.

Nosotros mismos hemos sefialado a los sofistas como contesta
tarios 'y dentro del discurso que imperaba en la dpoca representa
ban la peosibilidad de revelar, tanto la falacia del Orden previo
en el plano Metafisico; como el orden previo en el plano de lo -
concreto. (Sin embargo, por siglos el Orden Metaffsico ehcausﬁ -
el orden de lo concreto, era, el primer plano, el ideal a alcan-
zar). Ellos intufan el caos, por eso su apego a la palabra, y,-
sabedores de los efectos de ella sobre los demds, la utilizaron
en su beneficio estrictamente econdmico. Recordemos gue los so-
fistas ensefiaban una virtud ~entendida como una capacitacifn- y‘
no en strictu sensu un conocimiento, mismo que, segln ellos no -
era posible de aprende¢r ni de transmitirse. Senalamos que ellos,
los sofistas, fueron los herederos de la tradicisn poética grie«
ga, misma que tenfa un importante elemento pedagbgico. No en -;
valde Jaeger ensalsa a Homero como el maestro de la Grecia toda.

.-Es de hacerse notar que en la anterior arguwentacifn en dond -
los sofistas niegan la posibilidad §e ensefiar un verdadero cono-
cimienéo, resulte que a fin de cuentas ellos mismos eran maeg-==
tros con sus respectivos y ricos alumnos, ' Aungue negaban lé-—f—
transmisién de conocimientos les era posible ensefiar una "técni-

ca", - La diferencla es tan sutil, las contrédicgicnes tan claras,
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l_as diferencias entre el pensar y el hacer tan evidentes, que -
s6lo nos cquedarfa recordar a Diego Romero de Solfs y este apun-
te; "La paradoja fundamenta la existencia. Y la irracionalidad
de la existencia ¢s su misma imposibilidad de reducirla al pen-

samiento abstracto™ (11},
El Piscurso como Ensefianza

Pexo cuando algo se sabe o se cree gue se sabe algo hay la
necesidad en el hombre de comuniclrselo a alguien. Porque --~
quien tiene la palabra tiene el poder. Es, de alguna manera, -
superior. Bilen, ahora haremos una pregunta y de paso daremo_s -
la bienvenida de manera contundente a el rumano, ¢Es el disScur
so de Cioran pedag6gico? no., WNada mds lejanc a la pedagogla -- .
que el discurse de Don Emilio y por esto mismo, también se en--
cuentra entre los escritores marginales, entre los no nacidos -
en Vel seno de la Historia de la Filosoffa. Cercano a los sofis
tas en cuante a la marginalidad de su discurse y a su impecable
e implacéble ugo de la palabra, se distancia de ellos por cuanr-
to é1 no tiene, ni guiere tener, discipulos, ni valerse de la -
pa‘labra para otra cosa gue no sea diferir su muerte, ya gue, pa
ra &1, escribir un 1libro es diferir al suicidio. (Esto de es—-.
eribir libros parece ser una buena receta para la vidﬁ, puésk al
momento de escrib:{r estas lineas sobre Cloran, el cuenta con 7.
afios ¥ todo indica quef v& por m&s). JdQué pretende entoneces el - -
‘discurso de Cioran y en d6nde situarlo? aD:Lce‘ ©osas nuevas en
un mundq &vido de novedades?.  Para resvponder‘cn pocas pﬁlabﬁas .

diremos gue no. pretende nada y eso es ya una pretensién, f\egq\;£
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va o negadora; clare, pero pretensifn al fin, Esto nos indica
en donde situarle: en la paradoja. -¢la paradoja es algo nuevo?
no. La paradoja estd en el hombre desde que &ste es tal y esté
en la palabra que expresa el y al hombre, Cloran, puds no es -
un escritor cuyo discurso tenga pretensiones de novedad, ni for
mal ni conceptual. Su palabra, su discurso, es la renovacién -
de la memoria que recuerda su vacuidad, es lo innombrado que se
nombra, aunqﬁe no plenamente, jamis cabalmente: es un acerca—-
‘mien€o a lo inexpresable forjade en la palabra misma. Es la pa
labra que recuerda su origen y su fin.  Mas eésta aseveracibn -
queda un poco en el airve., Puntualicemos el por gué hablamus de
“un acto memorioso. Cioran, mds gque argumentar en un sentids, =
'expresa, o intenta expresar, una vivencia, un momento luminoso
en el qgue se vé, o mejor aln, se entre~w€ rodeadc de nada. Un -
instante fulgurante que le re-vela la inconexién entre las pélg
bras, los discursos, los &rdenes establecidos: la falta de sus
tento en el Todo. " La total lucidez no Es posible. . Esto con-
duciria a la pardlisis de la accifn. Pero existen cortos homeg
tos condensados) de absoluta lucidez, donde tengo la sensacidn
de desaparecer de la humanidad., Es una intensa experiencia de
total s&led#d y conciencia de que'la realidad se acerca, Obvia
:mente no siempre pienso gue la‘v;da‘carece de.sentiﬂo, pero en
--cortos mOmentés concientes el conocimiento penetra.  Es sélamqg'
ie bajo esos excepcionales moméntos,fqueﬂno son ;uggrencia’dé
la inspiracibn, que yo escribo. Por eso es muykpéco,y pércial.
Yo a6lo he escrito para estar a mano con mis‘tentaciéhesf (12).

'Aqu;, la palabra ecs conciente de que n§~bﬁede”cstgr‘Prla altura
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de la experiencia, reconoce su limlte y, con tal carga a cues--—
tas, se dedica a sugerir, a dar un espacio por medio del cual -
se recuerde la experiencia., "lLas pdginas mds siniestras gque he
escrito después me dan risa. A la relectura son de nuevo depri
mentes, pero lo gue corrijo es el estilo no el pensamiento® {(13).
El viaje por las palabras de Cioran permite vislumbrar el reco-
rrido de un alma -obsérvese lo caducc del término- y de la pala
bra. M&s precisamente, la epopeya de un nombre y su palabra. -
No un dilema con los demds sino consigo mismo. Pero decir ;cog

sigo mismo" inevitablemente xefiere a los demSs.
Las Formas gue Emplea Cicran

Para expresar este tour de force nuestro estudiado se ha -~
valido del ensayo y del aforismo. Veamos soﬁeramcnte las'prin-
cipales caracterfsticas de uno y de otro, Tomemos como punto -
de refexencia el siguiente apunte de José Maria Espinasa- “... 
al ensayo desde su'origen' le pusieron a la paradoja como cora-
26n. La preexistencia de una existencla gque no existe sino en
la'duda de su existencia " (14). El medio ideal de comunica--=
cién dé algulien que vive en constante estado de duda., El ensayd

‘inquieré, supone, adelanta hip6tesis y permanece abierto. a =---

otras hipétesis o. suposiciones. ' Del ensayo podemos decir que.—vm-~

merodea desde que el hombre escribe, sin.embargo, Miguel de ——
) ;Montaigne es guien lleva scbre sus hombros - 1a creac16n "cabal"/
de una fozma que nunca termina de adqulrir forma, una forma en
cohstante recreacifn, una forma en suspenso cuyo final no es si

no el punto y seguido’ a la espera de 1la siguiente palahra. UEI_-
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ensayo, forma perfecta inacabada, discurso abierto que en el ca
so de Montaigne reflejan un punte de vista y ne a"la Verdad":
"Mis defectos se reflejar8n a lo vivoe: mis imperfecciones y mi
manera de ser ingenua, en tanto que la reverencia p@blica lo --
consienta., (...) Asf, lector, sabe gue yo misme soy el conteni-
do de mi libro... " (15). No hay que perder de vista el hecho
de que en primera y (ltima instancla el arte y el pensamiento
de un hombre expresado en cualquier lenguaje (musical, pict&ri-
co, escrito, etcétera) no es sino su representacién. Esta re--
presentacidn es real en tanto gue expresidén, E1 cuadro estd =--
ahl para ser observado, el libro para ser lefdo. Pero, al mis-
"mo tiempo, son objetos gue inevitablemente tienen un rasgo de -
subjetividad que no es otra gque el Otro, el espectador o el leg
tor, afin tratinhdose de estructura filosSfica, Sobre el tema se
ha escrito mucho, quiz& el texto de Heidegger, Arte y Poesfa, -
sea uno de los gue mds en claro deje lo ambiguo del tema, Ilus .
‘tremos con un case. En su libro, Tiempo Nublado, Octavio Paz -
recuerda cmo €l Mahatma Gandhi era un asiduc lector del -—-=----
ﬁhagavad Gita y gue, del mismo, inferfa su doctrina de la no --
violencia. Bien, todos sabemos o casi todos, que Gandhi muri&
asesinado, pero guizd no todos sepamos que quien le asesind fué
un fanftico religioso de una secta gue tenfa en el Bhagavad --
Gita su libro oracular. Existen, pués, nfimerosas lecturas de %
un cuadro, de una puesta en escena, de un libro,  Este nltimb’—
case, a fin de cuentas."la lectura" mis literal, nos permite, -
en el caso del ensayo, apuntar, apuntalar o'recha;af-los conceé

tos del autor, perc con la aspiracibn mfxima de hacer una lectu
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ra o relectura paralela. "Leer es dejar a otros padecer por ng
sotyos., La forma mds delicada de explotacidn” (16} .A
La otra forma a la que recurre el rumano es el aforismoc., -
Esto podria sexr extrafio pues el aforisme encierrra o pretende -
encerrar una verdad unfvoca., Casil colinda con el dogma, ¥y =~—
Cioran lo que menos tiene es precisamente¢, un dogma. Y, si tie
ne alguno, es el que revoca y anigquila el dogma,a saber:la duda.
Pero hay algo mis en sus aforismos y sefialemos dos niveles, En
¢l primero, las propuestas son irrealizables pues conllevan a —
la destruccién o de la persona o de la humanidad y que caso tie
ne ésto si ya no podr& ser contemplado o por la persona intere-
" sada o por la humanidad entera, En un sequndo nivel, apto para
: el esquema pero que por supuesto no pretende Jerarquizar en ~-—
cuanto a la importancia, estd el humor: La ironfa. Y en este -
sentido el caballero nacido en Rasinari se despacha con la cu--
chara grande. Imaginemos los libros de Cioran, marcados por el
pesimismo y la amargura, sin el togque de gracia. Indiscuf:ible—
..mente serfan tan aburridos como los de,.. y también los de... -
de quienes todos sabemos gque no dijeren lo ciﬁe algunos quieren

hacernos creer que dijeron,
La Distancia por medio de la Ironia

Allleer los afotisnios b4 1o§,,ensayos de este homhre‘, hay =-
una diétahcia apartir del texto mismo, de lo qué nos 'éice. ﬁno ’
‘se‘ cuestiona si nos estan hablando eﬁ serio a través de btx-'fqria-
_das o ps 's6lo la bufonada por la bufonada misma.. Es cua.n'do‘fse"-
"

recuerdan . las palabrays de Wladimir Jankeleviteh " .. ’, -la ironfa-

. es un circunloquio de la ‘seriedad" (17). .-La ironfa proporciené




Y es un conocimiento, pero ne es un conocimiento medible, cuan-
tificable, estd mds alld o mids acd de las tablas de verdad. E1
ser irdénico representa un peligre, pues todo lo convierte en —-
juego. Curiosamente pensadores como Bataille, hijos de 83 tiem
po, de la Europa de guerra .y posguerra, dan al juego gran rele-
vaneia por cuanto en éste se da una especie de entre-vista, que
permite alumbrar los resortes que animan o han animado el queha
ce'r ‘@e los hombres. cQus se entrevE? Nada. Que todo aquéllo -
por lo que se ha luchado, que los ideales, las utopias, no sén

sino eso: una ilusién. Que todo es un gran juege que los hom-—
bres han tenido a bien y a mal tomar en serio. -De ahf que cuan
do un escritor como Cioran se expresa, se siente una especie de’
distancia o mejor atn de ausencia, . come Si esa voz, esa p;labra
estuviese en cada uno de nosotros perce que al mismo tiempo nos

hubiésemos empefiado en ocultar, en cbhscurecer. La realidad sin

‘sustento es demasiado pesada. Y la palabra de este hombre, nos

enfrenta a observar el vaefo, 'a recordarnos que existe el vérti
go. "El estd conclente’ de su limite, sabe que su escritura 16 -
recuerda un momento Gnico e irrepetible. Esto, a pesaxr de que

se caiga en ese estado de vérti_go en varLas ocasiones, ya que -

gcada. una ser& nueva y al mismo tiempo, pax:alela a las anterx.o——‘

res. :Como hemos visto la pretensién de este f:.l&sofo no es la

‘de explayarse en un discurso minuciosamente cohe:ente. si° ob-—‘ .

servamos en perspectiva‘sn obra veremos gue su discurso, asistg

matico y fracturado, fiel raflejb de su tiempo, se ha ‘v'ehidd ==

concentrando , que no reduciendo, 'Hoy est& mis cerca da la esen

cila cabal y blena dg su palabra: .el silenciu. De Breviario
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de Podredumbre a Ese Maldito Yo, primero y QGltimo libros, res--

pectivamente, publicadas en su patria, el francés, que no Fran-
cia, ya que como &1 mismo afirma: "HQ se habita un pafs, se ha
bita una lengua. Una patria es eso y nada mis” (18}, Se ad---
vierte el csfuerzo por acceder al silencio por guedarse callado

y contradictoriamente,escribir, decir.
Frente al Logos

¢En d6nde situar esta palabra que pretende el silencio?. -
Su palabra parad6jica estd en el mirgen de lo que Foucault lla-
ma, logofilia; pero joch sorpresa. la logofilia le es dtil, aun-
gue no necesaria. Precisar no estarfa de més. La legofilia le
es Gtil a Cioran o al discurso de Cioran como referente, pues -
el logos sigue un camino que tiende a la sistematizacilén y el -
del Rumano es a-sistemftico mas no anti-sistem&tico; porque el
discurso de €1 no es el de un anarquista - un ser que ciertamen
te le inspira respeto. Al anarquista el logos le es necesario,
se nutre de &1 para atacarlo. Pero el discurse del rumane no —
gulere nada, expresa nada., Su discurso contrasta con el del Or
den, el Sistema, el Poder; pero no propone derribarlos, no tie-
ne caso hacerlo, no le interesa el intercambilo de discursos, --
pues Gstos, a fin de cuentag, fueron creados por los hombres. -
Cambio de estructuras, de filosoffas o de pqliticas e ideolow---
gias; no se contemplan en este discurso que se nutre paradfgica
mente de la nada y que por lo mismo, deja-al descubiegtc la ---
vacuidad de los discursos, incluyendo, clarc el del anti—diséug

s0. . Por e¢50 sostenemos que la logofilia le es Gtil mas no nece
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garia., De la logofilia no se nutre, se rfe, Y del discurso -

filos6fico sistematizade hace otro tanto, Lo anterioy, en la -
conclencia de gue detrss de todo discurso siempre est§ agazapa-
do un hombre. Asf qgue también se rie del hombre. "Todo el mun

do me exaspera. Pero me gusta reir. Y no puedo reir solo™ (19).

La Paradoia: sus definiciones

Hemos estado manejando uh término gue ahora nos gustarfa -~
definir,,en la inteligencia de que las definiclones son limita~
clones; perc al misme tiempo, estamos concientes de nuestras-li
mitaciones y de gque todo discurso por el hecho de provenic de -
un hombre, es limitado. Curiogsamente, la palabra gue lntentare
mos . definir con la ayuda del filSsofo Ram8n Xirau, €S una que -
en clerta medida. se niega y nicga la definicifn. 7Tal palabra -

es: paradoja. ER una primera definicién, la paradoja es algo

extrafo ¥ que contradice a lo que la mayoria piensa, Entraia,

“por decirlo asi, un calleidn sin salida a un problema plantea=~-~
do. Tamhi&n es aquéllo en principio contradictorio. Poner en
una oracifn "Términos o imdgenes contradictorias que en su mis-
ma -contradiceifn anulan la palabra para hacer estallar la Pala-
bra verdadera, la Palabra hecha. de ‘misica callada’ * (20), o=
Acotemos un hecho paradSjice més. La definiéi&n que hace el -~
,haéééro Xirauw y que nosotros consideramos la més impottante»pé~

':a’este trabajo aunque sin desechar las demas, la refiere a San
Juan de la Cruz. Curicso, no. Un mistico. ‘De ia éntéribrﬁén—-
te acotade, se podrfa deducir que consideramos a Cioran -un m15~

tico. ' No habr& decepcifn a la més elemental 16gica. Considera
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mos a Cioran un mistico. Y demos el crédito a José Marfa Espi-
nasa al definir a Cioran como "mistico negativo”, en su breve -
pero. sustancioso ensaye, "Ciloran y Saint John Perse". Negati--
vo. Que palabra, Y por si fuera poco, mfstico. Bi.en,. en al--
glin momento de este trabajo mencionamos que al auter al que se

1o dedicamos, segfln su propla confesifn,tiene una experiencia -
que 1o aleja de los hombres y lo sit@a"fuera“"de esta realidad

¥ gue, cuando escribe lo hace recordando ese mom(gntc. Y as que
en el éxtasis es diffcil escribir. En tal situacidn sSlamente

se ‘estd sin mds. Inmediatamente despuds se pueden realizar ---
“"apuntes", que como €l mismo nos confesé, le sirven para reali--
zar una correccidn de estilo, tener otra ligera depresidn y son

reir un poco.
La Escritura Mfstica de Cioran

Pero contraviniendo a la mds respetable tradicidén mistica,
el rumano no encuentra a Dios o a algfin otro personaje de sui:li
mes caracterfsticas. El no encuentra nada. 8f, en cambio., 'pes
cibe el caos.. La falta de un ord'en, de un cosmos, Si nada ~--
hay, si todo es caos.. ¢C6mo podrfa &1 hacerse participe de la
gran fars'a del mundo? ¢COmo sustentar medlante su palabra vlos‘ -
discursos del Poder, el Sistema y demds paraphernaliaz ifr\posi;-
bié. El no puede afirmar nada de esto, Por ‘esto su esc&itu:a‘ -
'»%e encamina a negar cualquier discufso,. empezando, po& supue.svto,ﬂ—r'
Pér el suyo. ~Como puede. verse, su discurso_ no es el de un 'x;e-:-_' :
_Vsenytiﬁo to!ﬁando la revancha‘,en contra de la humanidéd. : ‘és e_l'b-!y

de-alguien que ha visto nada 'y esa nada fo es compatible con la .
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racionalidad abrumadora. de este Siglo X¥.

Cioran Mistico y Escéptico.

El propie Cioran se vé a sf mismo mé&s como un escéptico —-
‘gue como un mistico, sin renegar de lo Gltimo. Por principio -
el escéptico duda., Quizd@ su duda le Impida la comunicacidén de
manera total, pues cualquier cosa expresada, inmediatamente se
verfa cue¢stionada. No tendrf& un punto de vista, pues tal pun-— )
to seria r&pidamente socavado poér la duda, De hecho, su posibi
1idad de emitir julcios gquedaria totalmente anulada. Un escép-
tico verdaderamente escéptico, cesarfa la ccrunicacifn, E1 mis
tico en cambio, considera que su"'experiencia", es posible de dg
: cir abnque sea por vfa indirecta, El mfstico busca mediante su
.palabra la comunicacién con algGn semejante. En algo coincidén:
su experiencila como tal es inefable. Lo gue guisieran decir es
\indecﬂ:le. Antes de continuar sefialemos lo sigulente: la paii
“bra tiene dos niveles para comunicarnos ccsas. El primero, es-
t& en decifrar lo que nos dicen las letras, es el nivel lite---~
ral; el segundeo, llamado alegérico, son las cosas significadas
por la letra. " En suma: estd lo gue la palabra dice y e#ta,
mis alli de lo que inmediatamente dice, lo que la palabra signi
fica " (21). ' e
Tante el escdptico como el mistico, sa.héh que su saﬁetves ’
) cabémente incomunicable, Las experiencias de cualguier jInd-o%—‘
ie rébasan al concepto, €ste es incapaz de "ilenar" toda un_ar‘eib
perieﬁcia. 51 esta experiencia es‘a‘deir}as‘en un plana mIs_tiAc':o‘ o

_digamos, racional " la dificulfad eés mucho mayor para hacer ‘com -




26

patibles términos tan disimiles como, "concepto" y “experiencia
mfstica”, Muy esguemfticamente, se supone que la filosoffa ma-
neja conceptos, ideas y que éstas refieven a una determinada —-
verdad. En tanto gque la poesfa utiliza imigenes y metfforas pa
ra expresar una experiencia subjetiva, una visitn particular -~
del mundo. Esto, claro, esquemdticamente. Lo cierto es que --
un .concepto puede ser empleado tan metaféricamente como cual---
quier imdgen y que las imfgenes bien pueden ir creando concep--
tos. ( Pienso en un poéta como Octavio Paz y el tema darfa pa-
ra otro trabajo ). Regresemos con Cioran. Su palabra tiene to
das las caracteristicas de la dc los misticos: refiere 5 algo
mé&s alld de lo concreto y que es plenamente inefable, Es, al -~
mismo tiempo, la exéresién de alguien gue duda que pone en tela
© de jﬁicio todo, aun su pr